Narodnja pisnja

Stelysja barvinku nyzenko
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Crenncs, 0apBiHKY, HU3eHbKO Stelysja, barvinku, nyzenko

1
Crenucs, 6apBiHKY,
HU3CHBKO,
MPHUCYHBCS, KO3aue,
OJIN3BKO,
OJIM3EHBKO.

Oii, maru, Jac,
MEHE 3aMIXK IaTH.

Bigmait mene

3a TaKoro,

110 HE Ma€ Byca,
BIH Ha MeHe
3aMoprae,

a s 3acMirocs.

Ille 6mmxue
MPHUCYHBCH,

11e OJIrKye.

2

Crenucsi, GapBiHKY,
11 HIDKYE,
MPUCYHBCS, KO3aue,
omKue,

e i OmmKue.

Oi1, maTu, Jac,
MEHE 3aMIXK JaTH.

Oii, TH TIOHIO
4OpHOOpHBa,

OM, TH JIOHIO
ypOIINBa,

MO JJOHIO Oif ...
JIOHIO, JKaJIb MEHI
3a ToOOH

Ille Ommxue
HPUCYHBCS,
1ie OJIrKye.

(248) IV/ Ukrainisch

Stelysja, barvinku, Breite dich, Immergriin,

nyzenko, tief herab (dim.),
prysunsja, kozace, riicke heran, Kosak,
blyzko, nah,

blyzenko. nah (dim.).

Oj, maty, Cas, Oj, Mutter, Zeit (ist es),
mene zamiz daty.  mich in die Ehe zu geben.
Viddaj mene Gib mich

za takoho, einem solchen,

$¢o ne maje vusa, der keinen Schnurrbart hat,
vin na mene er mir

zamorhaje, wird zublinzeln,

a ja zasmijusja. und ich werde auflachen.
Sée blyzée Noch néher

prysunsja, riicke heran,

SCe blyzce. noch niher..

Stelysja, barvinku, Breite dich, Immergriin,

S¢e nyzce, noch tiefer,
prysunsja, kozace, riicke heran, Kosak,
blyzce, naher,
S¢e j blyzce. und noch néher.
Oj, maty, cas, Oj, Mutter, Zeit (ist es),
mene zamiz daty.  mich in die Ehe zu geben.
0j, ty donju Oj, du Tochter
cornobryva, (du) schwarzbrauige,
0j, ty donju 0j, du Tochter
urodlyva, (du) schone,
moja donjuoj ...  meine Tochter,oj ...
donju, Zal’ meni Tochter, Leid (ist) mir
za toboj. um dich.
Sée blyzée Noch néher
prysunzsja, rlicke heran,
e blyzce. noch niher..
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